696 (1976-1976) ~- N° 4

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 19875-1976

19 MARS 1976

Projet de loi apportant des modifications
a la législation électorale

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR MM. JORISSEN ET VANDEZANDE

ArT. 4

Au 17 et au 2° alinéa du 2° du nouvel article 7 du méme
Code, proposé par cet article, remplacer les mots « trois
mois » par les mots «un an».

Justification

Les condamnations 3 des peines d'emprisonnement correctionnel
principal de trois mois sont prononcées assez facilement. Aussi nous
semble-t-il plus raisonnable de fixer 3 un an le délai permettant de
priver quelqu’un de ses droits politiques.

Art. 130

Supprimer cet article.

Justification
Certaines condamnations se fondent sur des mobiles politiques.

Il ne nous parait pas démocratique d’enlever a ces personnes la
possibilitd de se justifier devant Topinion publique, compte tenu
deventuelles erreurs judiciaires.
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1975-1976

19 MAART 1976

Ontwerp van wet tot wijziging
van de kieswetgeving

AMENDEMENTEN
VAN DE HEREN JORISSEN EN VANDEZANDE

ART. 4

In het eerste en het tweede lid van het 2° van het nieuwe
artikel 7 van hetzelfde Wetboek, voorgesteld door dit artikel,
de woorden « drie maand » te vervangen door de woorden
« één jaar ».

Verantiwoording

Correctionele straffen van drie maand worden vrij vliug uitgesproken.
Eén jaar schiint ons dus redelijker alvorens iemand van zijn politicke
rechten te beroven.

Arr. 130
Dit artikel te doen vervallen.

Verantwoording
Sommige veroordelingen hebben een politicke ondergrond.

Her lijkt ons niet demokratisch deze personen de gelegenheid te
ontnemen zich voor de openbare mening te verantwoorden, gelet op
de eventuele gerechtelijke dwalingen.

W. JORISSEN
R. VANDEZANDE
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30.432 — E. Guyot, s. a., Bruxelles.



